Aufbauanleitung
Assembly instructions
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AMBERIntheSKY

great design for small people
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A-D Eckteile, edge-parts
E-F obere Seitenteile, upper side-parts
G untere Seitenteile, lower side parts

84 Stk. Senkkopfschrauben
1 Stk. Z-Schraubenschltssel

VorsichtsmaBinahmen bei der Montage
Alle Leisten mussen ordentlich verschraubt werden!

H Seitenleisten, side-slats
I-J Querleisten, cross-slats
K Lattenrost, slatiet-frame
L Bodenplatte, ground-plate

Enclose you will find:

84 pcs. countersunk screws
1 pc. Z-screwdriver

Die Stabilitédt des Hochbetts ist erst nach vollstdndiger Montage gegeben.

Die Schrauben nicht mit Gewalt anziehen.
Die faltbaren Ecken nicht mit Gewalt Gberdehnen!

Precautions

To guarantee the steadfastness all slats must be fixed properly.

Do not tighten the screws to hard.
Do not overstretch the foldable edges.



Aufbau
Assembling

01. Entpacken der Elemente 02. Auffalten der Eckteile A - D.
Unpack the elemets. Fold up the edge-parts A - D.



03. Stecken Sie die Teile A-B und C-D zusammen. 04.TIPP: Um den Aufbau zu erleichtern, beginnen Sie vor den Einsetzen der Teile E-F zuerst mit
Connect the parts A-B and C-D. den unteren Seitenteilen - G und fixieren diese an den Stimseiten A, B mit den Seitenleisten H.

HINT: To facilitate the assembly, first start with the lower side-plates - G and fasten it to
the front - plates A, B using the side-slats - H. Aftewards assemble the parts E-F.
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Aufbau
Assembling

Seitenteile
side-plates A - G

Querleiste
cross-slat

Innengewinde
screw thread

1,J

Senkkopfschraube
countersunk screw

Seitenleiste

side-slat
05. Einbau der Seiten,- und Querleisten.

Fitting the side,- and the cross-slats.



06. Die Seitenleisten H It. Skizze in die vormontierten
Gewinde mit den Seitenflachen A bis G verschrauben.

Connect the side-slats H with the side-Plates A to G
using the countersunk screws and the pre-assembled
screw thread.

07. AnschlieBend Die Querleisten |, J mit der Seitenleiste H
verschrauben.

Afterwards bolt the cross-slats |, J together with the
side-slat H.

08. Einlegen der Bodenplatten L.
Fitting the ground - plates L.



Aufbau
Assembling

09. Einlegen des Lattenrost K. 10. Beachten Sie die maximale Matratzenhdhe It. Markierung.
Insert the slattet-frame K. Consider the indication for maximum mattress level.
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Pflegeanleitung
Care guidance

Das Bett kann zur Pflege abgesaugt, feucht abgewischt und sanft geburstet werden und
bleibt somit lange Zeit ansprechend schén.

Vacuum cleaner, wet wipe and also the use of a soft brush is able to keep the bed clean
and tidy for a long time.

Wir freuen uns Uber ihr Feedback:
We would be pleased to get your feedback:

office@perludi.com
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Viel SpaB mit AMBERIintheSKY!
Have fun with AMBERintheSKY!
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perludi gmbh
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